
Глава 563 – Приправленные соусом чили полоски креветки

Когда Шримпи бросили в сковородку, креветка опешила.

Кипяток итак обжигал, а добавив к нему еще и соус чили, тот стал еще жгучее.

Даже у Шримпи не было желания сходить с ума внутри сковородки. С громким плеском
кипяток брызнул во все стороны и Шримпи выпрыгнул из воды. Вся его раковина теперь была
красного цвета.

Обсидиановое Пламя горело под сковородкой и пряный бульон был доведен до кипения. Пар
непрерывно поднимался в небо.

Вдали…

Му Бай и Белая Демоница Цзян Лин были ошеломлены.

Когда Бу Фан поднял крышку со сковородки, аромат наполнил воздух. Он тут же атаковал их
ноздри, и их лица исказились.

Поддерживаемый своей ментальной силой, Му Бай не позволял себе отвлекаться на запах. Тем
не менее, про себя он выл. «Эти два бесстыдника! С помощью этих запахов они хотят повлиять
на меня! Они хотят, чтобы я взорвал свою печь?»

«Это истинный враг всех алхимиков!» Сердце Цзян Лин дрогнуло, и она втянула холодный
воздух. Аромат в воздухе, заставил ее отвлечься.

Густой лекарственный аромат, исходящий от ее пилюли был действительно намного слабее,
чем от блюда Бу Фана. Это было что-то действительно невероятное!

Аудитория разразилась глубокими дискуссиями. Аромат супа был первоначально чрезвычайно
заманчивым. Будучи самым дорогим блюдом в ресторане Бу Фана, будь то вкус или запах, суп
Прыгающий Через Стену Будды занимался первое место в сердцах клиентов.

Не говоря уже о том, что Бу Фан не использовал обычные ингредиенты для приготовления
супа. Сейчас он использовал на порядок более высшие по рангу ингредиенты. Когда духовная
энергия начала заполнять пространство, все опьянели.

— Блюдо шеф-повара пахнет лучше всего…

— Аромат пилюль не может сравниться с ароматом блюда!

…

Зрители погрузились в ощущения от аромата супа. Многие при этом действительно начали
глотать полные рты слюны.

Белая Демоница Цзян Лин втянула холодный воздух, и ее истинная энергия начала
колебаться. Ее внимание снова вернулось к алхимической печи. Когда лекарственная
жидкость закатилась в печь, Цзян Лин начала формировать свою пилюлю.

И Король Пилюль Му Бай, и Белая Демоница Цзян Лин были намного сильнее обычных
алхимиков, поэтому они умели сопротивляться искушениям.



И успокоив свои сержда, оба приступили в последним стадиям – формирование пилюли.

Однако…

— Не прыгай! Ты должен ценить предоставленный тебе шанс! Наслаждайся креветка! —
Говорил Бу Фан безостановочно выпрыгивающему Шримпи из сковородки.

Он не ожидал, что реакция Шримпи будет такой взрывной. Это совершенно не соответствовало
его ожиданиям.

Шримпи закатил глаза и его многочисленные ноги начали извиваться. Он напоминал собой
пружину, поскольку постоянно выпрыгивал из сковородки и поскальзываясь на масле, падал
обратно.

Его золотое тело уже было покрыто слоем красных линий.

Однако пока он прыгал, Бу Фан замечал, что золотое свечение с его тела медленно
рассеивалось в бульоне.

Это заставило кипящий пряный бульон испускать своеобразный неповторимый аромат.

Красные волны пряного бульона перекатывались в сковородке, и аромат заполнил площадь.

Дрожь пробежала по спине зрителей, и их глаза мгновенно расширялись от ощущения
сладковатого аромата.

«Опять?!»

Зрители уже второй раз страдали от нападения сладковатого аромата. Все они быстро
прикрыли рты и носы.

Были и такие, кто не успевал вовремя прикрыться и когда пряный аромат ударил им в нос, их
глаза мгновенно краснели и наливались кровью.

«Эта сцена мне уже знакома…». Ноздри главного судьи раздулись, и он встал перед золотой
платформой Бу Фана.

В следующее мгновение раскаленный пряный аромат обрушился на него и ударил в лицо.

В этот момент в его сердце прыгали десять тысяч креветок.

«Он опять выкинул этот трюк! Это снова был пряный вкус!»

Главный судья поспешно отступил на несколько шагов, глаза его были совершенно красными.
Из его глаз потекли слезы.

Он был так подавлен, что начал плакать. Он стоял на коленях на полу, словно скорбящий
маленький ребенок.

Му Бай чувствовал себя так, словно присоединился к фальшивому соревнованию. Но он ясно
ощущал, как по его лицу текут слезы. Когда красный аромат медленно поплыл к нему, он не
смог сдержать слез.

Вдалеке, Белая Демоница Цзян Лин также стояла с покрасневшими глазами и старалась



закончить формировать пилюлю.

Му Бай и Цзян Лин были действительно достойны своей репутации. Внешне они оставались
равнодушными к бесстыдному использованию пряного аромата врагом общества алхимиков.
Они продолжали твёрдо готовить свои пилюли.

Они были настоящими гениями среди алхимиков!

В этот момент дух девушки достиг предела. Аккуратные цепи из истинной энергии позади нее
начали раскачиваться и ярче и ярче светиться.

Бум Бум Бум!

Волна бесформенного давления начала непрерывно распространяться.

Ее алхимическая печь начала трястись и казалось, что внутри нее зарождается сияющий свет.

Плотная энергия пилюли постепенно начала заполнять площадь.

Пилюля Цзян Лина была готова!

Му Бай также находился на последней стадии своего процесса. Хотя он постоянно отвлекался,
ему удалось продержаться до конца. Вся его прежняя элегантность исчезла без следа.

Он чувствовал себя несколько подавленным. Ему впервые было так стыдно готовить пилюлю.
Тем не менее, что бы ни случилось он намеревался завершить.

Жужжание…

В Печи Девяти Звёзд вспыхнул яркий свет, и на вершине печи собрался шар плотного газа. Это
был знак того, что его пилюлю вот-вот сформируется. Му Бай тоже собирался окончательно
придать ей форму.

Пряный аромат в воздухе, наконец, начал рассеиваться и стал слабеть.

Зрители немного успокоились и стали с интересом ожидать исхода. Соревнование достигло
кульминации.

Оба алхимика почти закончили готовить свои пилюли, поэтому основное внимание сейчас
было приковано к Бу Фану.

Но по внешним признакам, тот еще не заканчивал с блюдом.

Когда ветер пронесся по сцене, алая мантия Бу Фана слегка развевалась за его спиной.
Огненно-красная алая мантия напоминала собой расправившего крылья феникса. Выглядело
захватывающе.

Бу Фан был сосредоточен, но спокоен. Он постоянно контролировал поток истинной энергии в
Сковородке из Панциря Черной Черепахи.

Креветка больше не прыгала. Вместо этого она перевернулась и медленно плавала посреди.

Внезапно взрыв пьянящего аромата вырвался из сковородки.



Контролируя потоки духовную энергию внутри сковородки, Бу Фан продолжал посыпать её
содержимое порошками.

Вместе с циркуляцией духовной энергии из сковородки вырвался порыв сладкого и пряного
аромата.

Бу Фан глубоко вздохнул и облизнув губы, положил последний штрих на тарелку.

Однако все присутствующие отнеслись к этому с подозрением. Они вообще не понимали, что
делает Бу Фан и не понимали, что тот в итоге собирался приготовить.

«Может быть, это новое блюдо? Он очень похоже на суп Прыгающего Через Стены Будду». На
площади присутствовало много клиентов ресторана Бу Фана, поэтому блюдо и показалось им
знакомым.

Но хотя они и не понимали, что готовит Бу Фан, но всё равно полнились предвкушением.

Рев!

Волны энергии начали катиться вокруг, и ужасающая волна колебаний духовной энергии
начала распространяться по арене.

Волосы Му Бая извивались и от него постоянно распространялись энергетические пульсации.
Три цепи позади его тела непрерывно раскачивались, а его печь светилась всё ярче.

Свет, испускаемый Печью Девяти Звёзд устремлялся к небу. Выглядело так, словно вокруг
печи скоро образуется целое звёздное море.

Резкий крик разнесся по небу.

Белая Демоница Цзян Лина закончила. Зеленое сияние заполнило всю площадь и пробежало
рябью по окрестностям.

Ее белые волосы развевались за спиной, а в глазах застыло выражение глубокого волнения.

Послышался звук чего-то бьющегося о стенки печи, и у всех волосы встали дыбом.

Многим показалось, будто в печи что-то ожило!

Над сценой несколько гроссмейстеров глубоко вздохнули.

— Невероятно ... Король Пилюль Му Бай и Белая Демоница Цзян Лин действительно
гениальные алхимики нашего Дворца Пилюль!

— У одного из них есть Печь девяти Звезд мастера Дворца. А другая одолжила у того ленивого
старика Печь Духовного Сбора…

— Их продукт будет необыкновенным! Хотя изображение не является полным, это уже
удивительно! Похоже, что их обоих заберет хозяин дворца после того, как они вернутся из
Небесной Тайной Области! Хозяин дворца уже давно никого не принимает…

Великие мастера алхимии не могли удержаться и не обсудить это между собой. Они смотрели
на Му Бая и Цзян Лин с удовлетворенным выражением на лицах. Ведь они оба удивляли их
снова и снова.



Сильный импульс Му бая и Цзян Лин привлек внимание многих алхимиков. Обоих рьяно
поддерживали…

Аура, исходящая от тела Му бая и Цзян Лин, начала успокаиваться.

Как только сияние и колебания исчезли, все снова стало спокойным.

Му Бай тяжело дышал, как будто его только что вытащили из бака, полного воды. Капли пота
скатывались с его лба.

Цзян Лин стояла с раскрасневшимся лицом и с удивлением смотрела на Му Бая. В прошлом
она раздавила его, но сейчас он резко вырос?

Алхимическая печь начала успокаиваться, и Обсидиановое Пламя начало рассеиваться.

Му Бай и Цзян Лин посмотрели друг на друга и кивнули. Они были готовы раскрыть свои печи
и продемонстрировать созданные пилюли.

Однако, только они оба собирались открыть крышки, оба вскинули брови и повернули головы в
определённом направлении.

В том направлении продолжал готовить Бу Фан. Он взмахнул своей алой мантией, и несколько
фарфоровых тарелок тут же выстроились на золотом помосте. Тарелки были аккуратно
расставлены.

Бу Фан надавил одной рукой на крышку сковородки и тяжелый горшок поплыл в воздухе.

Бух…

Бу Фан разлил суп, испускавший ослепительный свет, в несколько фарфоровых чаш, и густой
аромат заполнил арену. Из чаш поднимались волны горячего воздуха.

Налив суп, Бу Фан поднял голову и посмотрел на Му Бая и Цзян Лин. Он кивнул головой с
ничего не выражающим лицом.

Му Бай и Цзян Лин были ошеломлены, но в следующее мгновение увидели, что Бу Фан
положил руку на сковородку.

Бум!

Взрыв эхом прокатился по площади.

Полоски лапши вылетели и з сковородки и от них покатились волны пара. Они аккуратно
приземлились на фарфоровые тарелки.

Красные полоски лапши испускали ослепительный свет и привлекали внимание многих людей.
Все они с удивлением втянули в себя воздух. На их лицах застыло растерянное выражение.
После того, как он вызвал столько шума, он произвел эти случайные полосы лапши? Можно ли
их вообще есть?

Бу Фан взял кусок сухой ткани и вытер руки.

Шримпи, чье тело уже было полностью красного цвета приземлился на плечо Бу Фана.
Выглядело, будто у него слегка кружилась голова, поскольку он выплевывал изо рта красные



пузыри.

Бу Фан наклонил голову и посмотрел на креветку. С его губ сорвался смешок и в следующий
момент он снова посмотрел на Му Бая и Цзян Лин.

— Я слышал, что мой суп хорошо сочетается с Безумно Горячими Полосками Чили…”
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